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PHẦN I

BÀI THỨ 26

DIÊM LA


Tiếng Phạn: DIÊM LA. Tàu dịch:  Song vương.


Trong kinh nói:  Xưa có 2 anh em, em (em gái) đều làm chủ trong địa ngục, người anh thì coi xếp việc trị phạt đàn ông, người em thì cai quản việc trị phạt đàn bà cho nên nói:  Song vương (hai vua).

Trong bộ “Pháp Uyển Chu Lâm” nói:  Vua Diêm la đời trước làm quốc vương nước Tỳ Bà Sa, nhơn một hôm gây hận chiến tranh với Vua nước Duy Đà Như sanh, nhưng đánh không lại, cùng trí, nổi giận mới lập lời nguyện:  Ta sẽ làm chủ địa ngục.


LỜI PHỤ:


Địa ngục:  Tiếng Phạn gọi:  Na lạc ca. Địa, là đất; ngục, là nhà lao để giam những người có tội, tùy theo chỗ mà đặt tên, như: ở dưới đất gọi là Địa ngục v.v… cũng gọi là chỗ không vui mừng và không hí vị;; đáng ghê tởm và đáng chán ghét!!

Hai vua thệ làm chủ địa ngục:  Đó là nhân nào quả nấy, chúng sanh trong sáu đường cũng không ngoài nhân với quả. Cho đến bốn bực Thánh đi nữa, cũng không ngoài quả với nhân?

Vậy hàng Phật tử chúng ta phải thận trọng nơi lời nói, nhứt là đừng thề thốt. Nên phát nguyện tu cho thành Phật.
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